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„Császári osztrák pátens.“
11.

Pre când a vecjută lamina cjilei 
„császári osztrák pátens“, cu care de- 
butéza acji procurorii guvernului 
„constituţionalii“ ungurescă în po
triva cjiariştiloru români din Ar- 
délü, ţerile, cari formeză astăcjî 
statulu ungarü, se aflau încă sub 
legile marţiale introduse după su
grumarea revoluţiunei dela 1848/9 
de eătră guvernulu împărătesc ă 
absolutisticu din Viena.

Prin aceea că patenta împSră- 
tésca, dela 27 Maiu 1852, care 
stabilise unu regulamentă de pressă 
s’a introdusă dela 1 Septemvre 
1852 şi în Transilvania şi Ţâra 
ungurésca, pressa a fostö eliberată 
de sub supraveghiarea tribunale- 
lorü militare austriace şi a fostü 
pusă sub controlulă judecătoriiloră 
ordinare.

Acesta era unu pasă spre o 
stare mai normală pe timpulă de 
atunci, dér era lucru firescă. că 
regulamentulă acela de pressă nu 
putea se sară în estremu dela tri
bunalele militare la libertatea pres- 
sei, ci era acomodată împrejură- 
riloră de atunci, ce se potriveau 
cu guvernulu absolutisticu împe- 
rátescü, şi de aceea prevec|u în 
paragrafii sei cele mai rigoróse 
disposiţiunî pentru a ţinâ pressa 
încătuşată, întroducendă censura şi 
luându precauţiunî pentru ca 4ia- 
riştii, cari voru călca acea patentă 
se pótá fi urmăriţi pănă într'a 
şâptea spiţă.

Era lucru firescu acesta, după 
ce în cjilele lunei lui Augustă 1852, 
cari au premersă publicărei acelei: 
„császári orsztrák pátens“ sentinţele 
esínditóre ale tribunalelorü ostă
şesc! din Ungaria a supra celor ames
tecaţi în revoluţiunea dela 1848/9 se 
continuau, numai cu acea deose
bire, că aceste sentinţe, cari parte 
mare osîndeau la spéncjurátóre, 
erau schimbate în pedepse mai 
uşore prin graţia monarchului.

Aşa cetimü în „Gazeta Tran
silvaniei tt dela 27 Augustu 1852 
ca în Presburg se osîndiră cu 
data de 5 Augustă 1852 la morte 
prin ştrângu, unu amploiaţii, unu 
fostű abate catolicii şi unü popă 
luteranü, ér Impératulü le dărui 
viaţa şi le scări anii de robiă.... 
Tribunalulă militară din Caşovia 
încă publică cu data de 12 Au
gustă 32 sentinţe osîoditore, cari 
asemenea tóté se reformară prin 
graţia monarchului. B-aportulă 
„Gazetei“ din 27 Aug. 1852 se 
termină aşa:

„Tribunalulă bellică din Ora
dea încă mai osândi pe 6 inşi. . . 
între cari patru advocaţi fură ju 
decaţi la spencjurătore, apoi iertaţi 
pe câte doi ani robiă asemenea şi 
unü boeră ungurescu Car. Bige, 
care fusese şi aseworă în Cluşiu la 
tribunalulă de sânge şi osendea pe 
Români la morte şi votă în Mar
tie 1849 pentru mórtea prin plumbu 
a bietului Alesandru Ţicudi (june, 
fiu de popă românescă), fu osen-

BraşovH, Mercur!

dită la 4 ani şi iertată numai pe 
doi ani.“

In cjilele când se aduceau a- 
ceste sentinţe şi se faceau aceste 
osendirî s’a publicată vestita pa
tentă împerătescă austriacă, ce*o 
aplică ac(i cu atâta rigorositate 
procuratura regésca din Tergulă 
Mureşului în contra redactoriloră 
români, şi numai în contra celoru 
români.

Menită de a fereca în primulu 
rendă pressa maghiară şi apoi pressa 
celorlalte naţionalităţi şi a sugruma 
orî-ce liberă manifestaţiă a voinţei 
poporului, adusă pe ună timpă, 
când era oprită de a se pronunţa 
şi cuventulă de „naţiune“, acea 
császári osztrák pátens — cum o nu- 
mesce procuratura din Tergulă 
Mureşului în actulă de acusaţiune
— este ţinută în vigóre şi aplicată 
cu atâta rigorositate în Ardeală 
încă şi astăcji după 22 do ani de 
„constituţionalismă“ şi „libera- 
lismă“ ungurescă.

Cu ce mtenţiune şi pentru care 
scopă?

Negreşitu, că numai pentru 
aceea, ca se dovedéscá — cum 
afirmă „Nemzet“ — că „naţiona
litatea valahă din Ardélá nu este 
asuprită şi că ea se bucură de-o 
libertate de pressă, de care cei 
dela Oradea-mare şi Dobriţină nici 
că visézá ?!

Décá ună guvernă absolutis- 
tică austriacă a putută aduce acea 
császári osztrák pátens de dragulă 
Maghiariloru la 1852; de ce sé nu 
o pótá susţinâ şi se nu-o potă 
aplica guvernulă „constituţională“ 
ungară la 1890 de dragulă „Va- 
lahiloră“ din Ardeală?

Voci asupra procesului „Gazetei.“
Sub titlulă „A kolozsvári saj

tóper“ (Procesulă de pressă din 
Cluşiu) „Pesti Napló“ dela 15 Au
gustă n. publică următorulă arti- 
cu lă :

„După ce foia oposiţionlă spune, că 
deja în Ungaria a treoutü timpulü ma- 
rilorü agitaţiuni ale naţionalitâţilorii, con
tinuă astfelü :

„In cerculű Sérbilorö, Slovaeilorö şi 
Românilorfi, acum ici, acum colo, s’au 
arătată încercările, cari au dată nascere 
deducţiunilorfi, că suntü încă anumite 
elemente, cari folosesoü ori-ce ocasiune, 
pentru a aţîţa la ură în contra ideii de 
statö maghiarü...

„Durere, că munca ascunsă a aces- 
torü omeni au uşurat’o în mare măsură 
acelea raporturi, cari domineză într’o 
parte séu alta a téréi pe teritorulü mul
tor ü jurisdicţiunl.

Rm a administraţiune, parţialitatea şi 
arbitriulü în interesulu patriei au amă- 
rîtu poporulü, care şî-a perdutü tóta încre
derea în aceia, cari domnescü asupra lui, 
şi pentru ale căruia plângeri îndreptăţite şi 
vâtâmârî nu s'a aflatu medicină. La acesta 
a mai contribuita acea politică nenorocită, 
care nu a pretinsü nimicü alta dela 
autorităţi, deeâtft promovarea intereselorü 
politice ale guvernului şi ale scopuriloră 
sale şi de aceea a desconsideraţii, da cu 
intenţiune şi sistematică a acoperiţii, abu- 
surile pe cari le comiteau funcţionarii în

1$ (27j Augiistù
multe părţiy chiar în acele ţinuturi, unde 
locuescü cetăţeni de limbă streină în maio- 
ritate şi în massâ.

naturala, că aceştia nu se prea 
gândiau, că aceeaşi sórte o împărtăşescft 
şi cetăţenii cari vorbescü limba maghiară. 
Lorö li-a fost destul, oă au suferitü sub o 
guvernare şi administraţiune rea, ér 
nemulţămirea lora s’a îndreptată în con
tra statului maghiara, pe care s’au silita 
a-la persecuta totdeuna conducătorii lora, 
a cărora pâne era agitaţiunea, provo- 
oându-se mereu la argumente pipăite.

„E caracteristica, că atâta dintre 
Sérbl şi Slovaci, câta şi dintre Români, 
o parte a preoţimei este aceea, care-şl 
ţine de o datoriă a lăţi agitaţiunea . . . 
Mai alesă la Românii ardeleni vedemü 
lucrarea periculosă a unei cete de popi 
saţiată de o ură turbată în contra con- 
stituţiunei, ba chiar a susţinerei statului, 
care lucrare nu transpiră în publicitate 
decâta une-orl.

„Şi în procesulă de pressă ce s’a 
pertractata ac[i în Cluşiu înaintea curţii 
cu juraţi, a ajunsa pe banca acusaţilora 
ună popă (?—Red. „Gaz.“), care nu re- 
presentă decâta tipula în mijlocula cole- 
gilora săi, în cercula cărora idea de stata 
maghiara nu e numai străină, ci repre- 
sentă unü concepta, ce deşteptă senti
mente duşmane. Oă ce înveţă şi ce ves- 
tesca aceştia între credincioşii lora de 
pe amvona şi acasă, despre acésta ni-se 
dă una esemplu destula de posomorita 
pentru care acesta popă a ajunsa dim
preună cu scriitorulu său înaintea curţii 
cu juraţi.

„Redactorula „Gazetei Transilvanieia 
în care a apăruta notiţa încriminată, e 
popă valahii,*) care se numesce Mureşianu; 
autorula articulilora încriminaţi e unu 
tenăra flăcău, învăţăcela credinoiosa, séu 
o uneltă rea a măestrului, care stă în 
fruntea foii.“

„Pesti Napló“ spune apoi în scurta 
cuprinsula articulilora încricinaţi cjicend, 
că prin aceştia „Gazeta Transilvaniei“ a 
provocata pe Români la luptă pe faţă 
în contra ideii de stata maghiara şi a 
constituţiunei. Apoi continuă astfela:

„Era de lipsă ca în fine procuratura 
se statueze unu esemplu**) şi să arate, că 
în ţâra acesta, a agita în contra orga
nismului de stata legala, a deştepta ura 
de rassă şi a agita pe unii cetăţeni ai 
statului în contra altora, nu este iertata. 
A fosta timpula, ca acea putere, care 
stă în serviţiula dreptăţii, să’şl bage mâna 
tare în cuibula, din care pănă acuma au 
creduta, că vora puté vesti nepedepsiţi 
cea mai sălbatică ură în contra a tota, ce 
în acestă ţ0ră formézá cele mai puter
nice garanţii a liniştii, ordineide drepta 
şi a baselora constituţiunei.

„Sperăma, că din verdictula juraţi- 
lora ultraiştii naţionali români, cari din 
tóté părţile au năvălită în sala procesu-

*) îi facü numai onóre Redactorului „Ga
zetei“ cei dela „Pesti Napló“ afirmandü, că ar 
face parte dintre preoţii credincioşi causei ro
mâne. Este şi d-lü Mureşianu preotü înfeliulu 
séu. Dér tendenţiosifcatea celoru dela „Pesti 
Napló“, cari ílü. cunoscü forte bine pe d. Mu
reşianu, nu póte decâtu se confirme parerea, 
ce ni-amü format’o deja despre denşii, că suntü 
orbiţi de patimă în aşa măsură, íncátü. îşi iau 
refugiulü chiar şi la apucături nedemne, ca 
acésta. — Red.

**) ISe statueze unü esemplu, pentru-că 
„Gazeta“ a combátutü „guvernarea şi adminis- 
traţiunea, rea“, sub fcare însuşi „P. Naplo“ 
recunósee, că suferimü?? — Red.

1890.
rului de pressă în Cluşiu, vorö înţelege, 
că în acéstá ţâră, care lasă să se desvólte 
în pace cultura naţionalităţilorfi, ba chiar o 
promovézà, nu este iertatü nimănui a [se 
întinde cu mână sacrilegă la cele mai 
sfinte drepturi ale naţiunei, ér cela ce « 
face, îşi va lua pedépsa pe oare o i»e- 
rită.“

„E rdély i H íradó“ dela 16 Au
gustă scrie următorulă articulfi 
asupra procesului nostru de pressă:

„Pe o căldură tropicală, dela 9 6re 
dimineţa pănă la 9 óre séra s’a pertrao- 
tata alaltăerî procesulü „Gazetei". Per
tractarea n’a oferita vr’una interesa es- 
traordinara. Acusaţii nici nu s’au pré 
apărata, ca şi când într’adevërü ar fi 
voita să fiă pedepsiţi. Şi’ntr’adevăra, ei 
asta au şi voit’o. Şi ceea ce au 4 ^  
ei spre apărarea lora, nu pré contribue 
a ridica farmeculü fóiei. „Gazeta“ n’are 
nid o invenţiune. Adevărata, că ea 
vorbesce despre apăsarea rassei valahe, 
despre tirănia Maghiarului cu glasü 
mare şi cu frase şi mai stereotipe. Fiă- 
care din trasele acestea s’au cjisa de celü 
puţina 77 de ori. Nimeni nu mai e ctt- 
riosü de a-le auc|i, dér redactorula res
ponsabila ala „Gazetei“ şi prisonierii ad 
hoc, de ordinara colaboratori tineri, cu 
tóté acestea buciumă cu mare consciinţă 
de sine aousările şi ameninţările lorü în 
contra rassei maghiare, ameninţări, carî
— durere — nu înspăimântă pe nimeni.

„De altfela d-lü Mureşianu e omü 
simpatica, şi are obiceiula de a-şl preda 
cu óre-care eleganţă păsurile sale de
venite deja banale. De-ar avé invenţiune, 
şi décá n’ar fi aşa de îndrăgita în ve
chile sale isbucnirl, atunci ca oratorü nu 
s’ar puté mândri numai cu una succesü 
de rênda. Mai că se miră omula, cum 
de gustula şi inteligenţa lui nu dau la 
oparte acea muncă şi trudă, ce-o săvîr- 
şesce c’o abnegaţiune fără de sémënü de 
mulţi ani încoce...

In apărarea sa d-la Mureşianu a pusö 
întrebarea, că juraţii din Cluşiu, cari nu 
sciu limba valahă, puté-vora óre së-lü 
prioépá şi puté-vora óre aduce asupra 
lui judecată? Vecjï, vedï, d-lă Mureşianu 
nici nu e aroganta ? Dér într’adevăra, 
în ala cui interesa, décá nu într’alü 
d-lui Mureşianu este, să fiă priceputa ? 
Nenorocirea d-lui Mureşianu, e décá nu 
póte să fiă priceputa şi décà e judecata 
nu pentru-că a păcătuita, ci pentru-că 
nu e priceputa. D-la Mureşianu scie 
unguresce, s’ar pute apăra şi în limba 
unguréscá, dér acesta, după ela, ar fi a 
trădare faţă cu rassa şi limba sa, ou 
tóté că limba legislaţiunei e cea ma
ghiară, şi înoă pe basa legei. Dór d-lü 
Mureşianu nu folosesce acéstá limbă nicî 
chiar într’o causă, care privesce pielea 
sa. Juraţii maghiari să înveţe limba va
lahă, ca să înţel0gă pe d-la Mureşianu, 
şi să-la pótá judeca. Dér óre ce nu i-ar 
mai trebui d-lui Mureşianu ? Acéstá mică 
pretensiune ne revócá în memoriă pro- 
verbula, că Valahula ardeléna, décá i-s’ar 
da chiar Europa íntrégá, tota ar mai 
cere şi Asia, ca să facă din ea grădină 
pentru sădită var^ă, şi i-ar cádé fórte 
greu, décá cererea lui nu i-s’ar împlini. 
D-la Mureşianu să-şi ia séma, şi să se 
gándéscá, că echitabila lucru e ceea ce 
pretinde, să se gándéscá la aceea, că 
cuviinciosa e pentru ela, veclnicula can
didata de martira, să fiă aşa de aro
ganta ? _ _ _ _ _

©
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Inipératulù germanu în Rusia.

O telegramă din Petersburg anunţă, 
oă familia împëràtéscà şi ospeţii au so
siţii la 23 Augustü n. în Peterhof. De 
aici se telegrafiază, că împëratulü ger
manii a luatü parte la manevre în frun
tea regimentului pedestraşii de Wyborg. 
După sfîrşitulă manevrei împëratulü a 
fostă invitată la unü dejună, la oare 
Ţarulă Alexandru a beutü în sănătatea 
împăratului germanü, căruia i-a dăruită 
o troică (căruţă) cu trei cai minunaţi. 
Ţarulă apoi a primită într’o audienţă de 
o oră pe cancelarulü Caprivi, care a tă
cută o visită mai târcjiu corpului diplo
matică şi a conferită şi cu Giers. Pe la 
burse se vorbesce cu multă siguritate, 
oă familia Ţarului va merge pe la mij- 
loculü lui Ootomvre la Berlină. Se dice, 
oă Ţarulă a promisă visita împăratului 
Wilhelm.

Pe când scriemă rândurile acestea, 
împëratulü Wilhelm va fi pe drumü cătră 
Berlinü. „Kreuz-Zeitung“ 4i°e> tôte 
soirile privitore la ideia unui congresü 
europeanü, pentru care anume ar fi 
mersû împëratulü germană în Rusia, 
suntă gole minciuni.

Boulanger despre alianţa ruso-francesă.
„Breslauer General-Anzeiger“ pu- 

blioă o convorbire ce-a avut’o cu Bou
langer unü corespondentă ală acestei 
foi. Vorbinda despre alianţa ruso-fran- 
cesă, Boulanger a disă, că elü ca cetă- 
ţénû francesă nu pôte să vorbescă în 
obiectulü acesta decâtü cu cea mai mare 
discreţiune, fiindcă e vorba de-o cesti- 
une diplomatică, ce intereseză forte multü 
pe Franţa. Boulanger însă tosuşî declarâ, 
că elă totă-dâuna a ţinută în interesulă 
Franciei de-a se înţelege cu Rusia, nu 
numai pentru-că Rusia este o putere 
enormă, ci pentru-că aceste două puteri 
suntă cu multă mai depărtate unele de 
altele, decâtü să se potă nasce între ele 
vre-unü conflictü. Aceste două puteri 
ar trebui se fiă cu multă mai scurtă vă- 
dătore decâtă să nu înţelegă, că alianţa 
de reciprocă apărare între ele este inevi
tabilă pentru interesele loră vitale. Ali
anţa acésta nu e o cestiune de senti
mente, ci o cestiune de necesitate. Intre 
Francia şi Germania e imposibilă o pace 
durabilă, 4ige Boulanger, pănă când ar
matele germane ţină în robiă Alsaţia şi 
Lotaringia. Décâ Germania nu va jertfi 
pentru pace şi linişte provinciile acestea, 
Francia încă nu-şl va jertfi speranţa şi 
sfânta datoriă de-a se folosi de momen- 
tulă bine-venită, ca sé recâştige cu forţa 
provinciile răpite cu forţa dela corpulă 
naţiunei francese.

legă cu funia piciórele lui Tr. H. Popă 
de cruce. Sub acestă ilustraţiă se cu
prinde următorulă textă : „A két izgató 
most már talán liivö lesz, mert ök kötve 
hisznek. Ok lakóinak, de az izgatók fö- 
czéhmesterónek K —s 1—r-nakkatyabaja 
sincsen“. (Adecă: Cei doi agitatori doră j 
voră fi credincioşi acum, fiind-că legaţi 
fiindă credă. Acum îşi iau pedépsa, ér 
pe Ţehmeşterul celă mare nici capul nu’l 

j dóré.) Ironica biciuire o va înţelege ori cine 
ea e amară şi pentru Ivor Kaas, care 
ca ungură póte scrie orl-ce fără să i-se 
misce unü firă de pără din capă, pe 
când Mureşianu şi Popă, care a tratată 
aceeaşi temă, suntă condamnaţi, pentru- 
că suntă Români; dér mai amara e 
ironia pentru guvernă şi şoviniştl, cari 
caută a sădi credinţă în inimile Româ- 
nilorü prin întemniţare, ér nu prin li
bertate.

Arsă de gazi. Rozina Kraus din Bra- 
şovulă-vechiu, voindă a aprinde Dumi
necă sera lampa, s’a aprinsă gazulă dela 
luminarea ce-o ţinea în mână, s’a spartă 
lampa şi a cădută pe biata femee, care 

j tocmai era însărcinată, lăpădândă copi- 
lulă la momentă. Acum îndură sărmana 
cele mai grozave dureri, căci este cu 
totula arsă şi umflată.

** *
Călcaţi, de treni şi ucisă a fostă 

lângă Losoncz practicantulă de drumă 
de ferü Alex. Komaromy.

** *

Procesuli de pressă aii „Tribunei*1.
Cetimă în „Tribuna“ dela 13 (25) Au
gustü : „Eri s’a admanuatü d-lui Septi- 
miu Albini actulă de acusaţiune ală pro
curorului supremă din Mureşă-Oşorheiu 
în contra d-sale ca redactoră responsa
bilă ală „Tibunei“ şi în contra d-lui 
Ioanü Macaveiu, preotă în Năsăudă, ca 
autorulă articuliloră încriminaţi. Pertrac
tarea finală s’a fixată pe 4iua de H  
Septemvre n. înaintea curţii cu juraţi în 
Cluşiu.“ „Kolozsvár“ dela 25 Augustă 
spune, că acusa o va susţine totă Ie- 
szenszky, ér preşedinte alü pertractărei 
va fi d-lă Peterffy Domokos.

** *
P. S. Sa Episcopuli Nicolae Popea a

plecată Vineri diminâţa la Budapesta,

Sinucidere. In Mediaşă s’a sinucisă 
o tînără fată de 17 ani, Iosefina Schus
ter, bendă vitriolă, din causă că fü în
vinuită de stăpână-sa, c’a luată 3 rose 
din grădină. Fata de supărare pentru 
acestă învinuire se sinucise. A doua 4i 
s’a dovedită nevinovăţia fetii, căci alta 
luase roşele, fără să se gândescă însă la 
astfelă de triste urmări.

* *
Furturi. Pe la finele lunei Iulie şi 

pe la începutulă lui Augustă s’au săvâr
şită în seminarulă evang. din Sibiiu mai 
multe furturi de preţiose, bani şi rvest- 
minte în preţă de vr’o 200 fi. Hoţii — 
trei tineri de „mari speranţe“, între 17 
şi 19 ani — fură descoperiţi şi daţi ju 
decăţii. — Intr’ună birtă din Şeica-mare 
’i s’au furată unui călătoră, la 22 Augustă, 
vr’o 17 fl. Acesta constata, că celă bă
nuită d’ală fi pungăşită, şi-a scosă bi 
letă de drumă cătră Sibiiu şi făcu ară
tare a doua di la poliţia de acolo. Ho- 
ţulă fu aflată şi dată judecăţii.

Dispăruţi. Cetimă în „România“^
r
spre a lua parte la şedinţele comitetului j Ună tânără da v’o 24—26 ani, după 
fundaţiunii „Gojdu“. J unii fiu de ambasadoru, după alţii ata-

* ( şatQ, séu secretară de ambasadă la Cons-
Posti de corectori este de ocupată ! tantinopolü, venise de câte-va 4^e -*a 

la „Gazeta Transilvaniei“. Dintre con- ; Sinaia, ca óspe ală d-lui Curtopassi, mi- 
curenţl va fi preferită acela, care are I nistrulă Italiei. In diua de 9 Augustă a 
mai multe studii şi care cunósce, afară j plecaţii dimineţa pe cursulă Peleşului 
de flimba română, mai multe limbi. A ! spre munte, spuindă, că se va întorce 
se adresa la Redacţiunea .,Gazetei Tran- după 11 ore la dejună. Inzadară a fostă 
silvanieiu. însă aşteptată pănă sera. Nu se scie, decă

s’a rătăcită prin pădure, decă a că4ută 
Versavia Murgu măr. Dascăli. La ÎQ vr’ună precipiţiu séu décá s’a întâm- 

cele publicate de „Fóia Diecesană“ după plată alt-ceva. In căutare s’au trimisă 
diarele din Budapesta, despre Versavia j vr’o 20 soldaţi din vânători, pădurari şi 
Murgu, d-lă advocată din Budapesta Dr. | săteni, cari cunoscă cotiturile. Pănă Vi- 
Mauriţiu Ernyei, în calitate de curatoră j nerl la 12 ore nu i-se deduse de urmă. 
ală moştenirii după răposata, îi trimite j Nisce mocani au spusă, că diminâţa vă- 
următorea rectificare: că după Versavia j duseră pe cine-va pe muntele Furnica. 
Murgu nu s’a aflată avere de 80,000 fl., 
ci avere mişcătore abia de 100 fl. Mai 
este apoi o casă decădutâ, de vre-o câte-va 
mii de florini şi pe carea încă se află datorii 
intabulate ; astfelă forte puţină va rămâne

ba între croaţi, ba între Slovaci, 
pentru-ca batându-şî jocü de pu- 
bliculü lorii cetitoru, sé aibă cu 
ce se'şi umplé sarbedele şi secile 
colóne.

„Agitatorului cu care se în- 
deletnicesce acum kosuthistulü 
„Egyetértés“ în n.-rii sei dela 20 
Augustü c. n. este episcopulű Stross* 
mayer, despre care scrie :

Episcopulă Strossmayer nu se liniş- 
tesce şi’şl continuă agitaţiunea în inte
resulă cunoscuteloră sale scopuri. După 
o foiă din Viena, episccpulă dela Dja- 
kovar în timpulă câtă a petrecută peste 
vérá în Rohitson s’a înounjurată pe sine 
cu bărbaţi politici cehi, croaţi şi slovaci, 
cari au ţinută consfătuiri adânci cu epis- 
copulă şi au hotărîtă să concheme ună 
congresă slavă, ală cărui programă săr- 
bătorescă va fi „solidaritatea slavă“. Au 
mai hotărîtfl şi aceea, ca atâtă deputaţii 
din dieta austriacă, cátü şi cei din dieta 
unguréscá, cari representă naţionalităţile 
slave, trebue să apere din răsputeri 
interesele slave în modü influinţătoră 
asupra masselorü, ca şi asupra guver- 
nelorö. Invitarea la congresă se va face 
în formă de circulară şi se va adresa 
cătră tote seminţiile slave, aşaderă şi 
cătră Poloni.

Amintita foiă vienesă, dice „Egye- 
[ tértós“, din care luămă acestă scire, spune 

că acestă congresă nu va fi altceva de
câtă instituirea unei filiale a societăţii 
slave de binefacere din Petersburg; fóia 
vienesă mai adauge, că luptătorii slavis
mului şi-au alesă locă rău pentru con- 
gresă, deórece Djacovarulă stă pe teri- 
toriulă coronei ungare, ér cei din Un
garia nu se pricepă la glume în cause 
serióse, chiar nici atunci, când acéstá 
glumă este botezată ,,solidaritate slavă“.

Din parte-ne, continuă fóia koşu- 
thistă, ţinemă de lucru mai pe susă do 
ori şi ce îndoială, că episcopulă dela 
Djacovar, ală cărui trecuta îlă cunósce 
fiă-cine, pornesce acestă nouă acţiune la 
şoptirile şi de dragulă ideiloră rusesci. 
Ună omă ca Strossmayer nu se îngro- 
zesce de spulberatulă său scopă chiar 
nici atunci, când acesta i-se socotesce de 
„trădare publică de patriă“. Nu i-a bă
gată mintea ’n capă îndrumarea la or
dine primită din locuia celă mai înaltă, 

elă îşi oontinuă lucrarea lui

Cehii în contra dualismului.
„Narodni Listyu, organulă Cehiloră 

tineri, ia posiţiă hotărîtă în contra dua
lismului, accentuândă, că Germanii si

SC1U 1LH; V IL E I.
Adunarea generală a „Associaţiunei“

transilvane pentru literatura şi cultura 
poporului română se întrunesce mâne, 
în 4iua de sf. Mariă, în Reghină. Salu- 
tâmâ cu adevărată bucuriă acestă în
trunire a fraţiloră noştri, care are ună 
StfOpă atâtă de măreţă pentru înaintarea 
şi cultivarea poporului nostru, şi dorimă 
din adânculă inimii, ca lucrarea acestei 
adunări generale să dea rodele binefâcă- 
tore, ce le aşteptă a4l cu atâta sete multă 
nâpăstuitula nostru poporă dela munca 
şi stăruinţele fiiloră lui luminaţi.

pentru moştenitori. 'Moştenitorii suntă j 7 . n , 7* 7*v Y . . . . . .  Maghiarii şi-au msuşitu cu neartptulu do
cunoscuţi înaintea îudecătonei si la per- ! . . .  , „ n u ■ Wo,.7v , . .. _ mmaiiunea m  amendoue jumetaţile tmpe-
tractarea moştenirii se voră cita în totă ; 
forma. De altcum unulă dintre moşteni

, riului. Urmările dualismului au măriţii
i opositimea în contra lu i ; nu e de mirată

torl, Ihe Murgu, care locuesce în Buda-i , y* y n •• • nr ^’ a l i deci, că Germanii şi Maghiarii îşi pună
pesta, a fostă la înmormântarea repo- j M x - v j - i .v am t.ntft nntenle să resDmsră dreptă re-.  ̂ . I adl tote puterile să respmgă drepta re-
satei. Nu corăspunde m fine adevărului1 . , , , v ,f  ; sistenţa a poporeloră slave, se sprnmescă
acea scire răspândită prin diare, că ră- j .  ̂ A ..„ r . , . . i reciprocă unu pe alta, nind-că pre-
posata ar fi trăită in cea mai mare mi- i . ,V v - 7^ 7 , 7  ̂ , „r . . ,  TT . simtă, că sirulu lupteloru, ce s aa mceputu
seriă, pentru-ca domna Versavia Murgu j . 7- 7 „  ̂ 7 . , v± „, . . . . . \ cu ţactulu germano-cehu. va h aecidetoru
a fostă bine arangiată şi a trăită co- 1 , , , . ^, v .r , ; pentru sortea acestei eqemonn. De aceea
răspundătoră stării sale. ! . . , v 1 -r î ei procedfl dupa una plană comunQ, şi

căci
cu sistemulă nebuniei. Dór precum se 
vede, şi nebunia are imitatori, cari răs- 
pândescă mai departe miasmele contrare 
statului şi constituţiunei. Decă scirea tiia- 
rului vienesă este adevărată, atunci da
toria inevitabilă a guvernului ungurescă 
este să pună capătă lăţirei acestui felii 

! de epidemiă slavă. Facă-se odată mai 
J energică guvernulă ungurescă ; înaugu- 
| reze o atitudine mai hotărîtă decâtă 
j aceea ce-a urmat’o guvernulă lui Tisza, 

care, precum se scie, a culminată numai 
în frase sunătore.

Nenorociţii şoviniştl îşi vedü 
fugindu*le paméntulü de sub pi
ciére, suntü desperaţi!

** *

Fiuli d-lui
.Oesterreichische

** *
Brătianu — Jidovi ?
Wochenschrift“ din

resultă de sine, că poporele ameninţate 
ale ambeloră jumătăţi ale imperiului

. _ . „ . . . ; trebue să facă acelaşă lucru, cu tote
Viena istorisesce, că fiula fostului m i-! . , -n ■ 1 , • ^_ , r _ ; graniţele arciliciale ce s au ridicată intre
nistru-preşedinte Ioană Brătianu, care se ' . ................
află în Viena, ar fi în ajună d’a se face

„Procesuli de pressă dela Cluşiu.“ 
Sub acestă titlu fóia umoristică ungu- 
reacă „Borsszem Jankó“ Nr. 1180 (34) 
dela 24 Augustă, care apare în Pesta, 
ouprinde pe faţa primă o ilustraţiune 
semnificativă privitóre la procesulă de 
presă ală „Gazetei:“ Suntă *trei cruci, 
p e  cea din drepta e răstignită A. Mu
reşianu, ér pe cea din stânga Traianü 
H. Popü; pe crucea din mijlocă ar fi 
trebuită să fiă restignită Ivor Kaas, dér 
acesta se vede fugindă de dă în brânci; 
procurorală Jeszenszki, îmbrăcata în 
uniforma pazniciloră romani — pe când 
nimerită ar fi fostă să fiă în uniformă 
nguréscá, cu oalpacü, atilă şi pinteni—

jidovü de dragulă unei Jidovóice.
Nu cumva e vr’o confusiă, póte din 

causa aceluiaşi nume, ori vr’o glumă 
prostă a diarului din vorbă?

*
Condamnaţi pe vieţă. Ucigaşii Tanczos 

Todor lanos, Salati András şi Czaran 
Ede, cari în anulă trecută au jefuită în 
pădurea Semeriei poşta dela Sepsi-Sân- 
georgiu, după-ce au omorită pe visi- 
tiulă, au tostă condamnaţi la temniţă pe 
viâţă.

** *
Foci. Iu Mediaşă au arsü trei şo- 

próne şi unü grajdă, în Strada Petri.
** *

ele, şi deci să se unescă pentru o luptă 
legală comună. Aceste popóre ameninţate 
se află după numeru în maioritate, ele plă- 
tescu partea cea mai mare din dări, din 
fiilorü constă maioritatea tnipeloru impe
riului. Loră trebue se li-se dea deci drep
turi egale. Susu deci la lucrare comună, 
voi popóre ameninţate!

„agitatorii“
Episcopulă Strossmayer „agitatorii“.
Ce se-i faci, decă 

resaru ca ciupercile din creern 
îmbătaţi de şovinismu? Nu-i c[i» 
lăsată de Dumnezeu, în care pressă 
jidano-maghiară-armenă se nu is- 
codescă câte-unu „agitatorul ba 

[în Ardelu, ba în Ţera ungurescă,

Cale ferată strategică cătră Bosnia.
„Pester Corresp.“ află din isvoră 

demnă de încredere, că ministerulă de 
răsboiu din Viena se ocupă cu lucrările 
pregătitore pentru trasarea unei nouă 
linii de cale ferată, care atingendă Agra- 
mulă şi întin4ându-se pănă la graniţa 
provinciiloră ocuoate, ar forma tot-odată 
calea ferată paralelă a liniei deja esis- 
tente.

„E vorba aci, 4ice »"P* Corr.“ — 
probabilă de construirea unei căi ferate 
strategice, a cărei importanţă, de când 
s’au ivită diferite semne nefavorabile în 
ţările vecine, a deşteptată fără deosebire 
atentaţiunea cerourilora nostre militare.

„Pentru casulă unei complicaţiunl 
europene, amă veni,^probabilă, în situ- 
aţiune, ca să ne susţinemă cu puterea 
armeloră posiţiunea nostră în Bosnia şi 
Erţegovina, deorece cu tote silinţele gu
vernului d’a crea acolo câtă se pote ra
porturi regulate, nu ne putemă feri des-
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ítulü de machinaţiunile unei partide óre- 
care, fiindcă scopurile ei se opună aprigă 
unei consolidări a situaţiunei în ţările 
balcanice.

„Deórece durata unei păci, pe care 
stabilit’o înţelegerile mai multora po- 
póre, după unü timpii órecare e pusă 
totö-déuna în întrebare, nu putemü din 
destulii lăuda orl-ce măsură de precau- 
ţiune în astă privinţă.

„Linia căii ferata Agramă-Sunja- 
Xostajnişa ajunge aĉ i deplinü, nu-i vor
bă, pentru comunicaţia comercială, dér 
spre a asigura linia de etape a unei ar
mate de 150,000 omeni pentru casulü de 
résboiu, unde tóté provisiile trebuescă 
procurate din interiorul a Ungariei şi Cro
aţiei, ar fi mai multa decâtă cutezată 
lucru, a pune ’n joca operaţiunile aces
tei armate prin insuficienţa mijlócelora 
de legătură (joncţiune).

„Mişcările panslaviste se ţina a(|I 
îngenunchiate prin puterea impunétóre a 
celora trei mari puteri aliate, care sunta 
destula de tari în sine şi pentru sine, 
spre a înăbuşi orl-ce resistenţă positivă, 
dér sé nu uităma cu tóté astea, că acea 
alianţă e a se mulţămi numai puterei de 
a făptui a unora omeni muritori. Cine 
scie, decă opera va dura şi după mórtea 
urzitorilorú ei?...

Unü Mozart românii.
In cercurile musicale din Yiena, 

spune „Rum. Lloyd“, se vorbesce acum 
multa despre băiatula de 9 ani George 
Enescu, unicula fiu ala arendaşului Cos- 
tache Enescu din Cracalia lângă Doro- 
hoiu, şi e probabila, că în curândă, ba 
chiar forte curéndü îla vomü vedé ca 
artista de primula gradü pe térémula 
musicei. Istoria acestui micü, dér minu
nata copilö, e următorea :

încă în verstă de 6 ani scîrţîia 
eroula nostru pe mica sa lăută, ce o 
găsi în casa părintescă, şi era în stare 
să cânte perfecta cântecele Ţiganilora 
lăutari, după o singură aucjire. Părinţii 
fură făcuţi atenţi asupra talentului copi
lului lorü şi angagiară pe una tînăra 
technica din Dorohoiu, care era măestru 
în violină, să dea copilului instrucţiă de 
două-orl pe săptămână. Copilula credu 
la ínceputü, că instructorulü său e 0răşi 
unü Ţigana şi se mira multa, când îla 
vădu că ’i scrie o scală de note. Dér 
după opta copilula, spre urnirea tu
turora, nu numai soia ceti notele, dér 
scria deja şi acorduri, pe care chiar in- 
fityuctorula le pricepea greu. Mai nainte 
d’a trece trei luni, şcolarula cânta multa 
mai bine decâta instructorula său, aşa 
că acesta împărtăşi lucrula tatălui copi
lului şi se’nţelege, că nici instrucţiă nu 
i-a mai data. Părinţii se duseră cu 
George la Iaşi, ca să consulte în astă 
privinţă pe profesorala Caudella. Acesta 
se minuna de puterniculă talentü ala co
pilului şi sfătui pe părinţi să trimetă pe 
fiiula lora la conservatorula din Viena, 
pentru a se cultiva mai departe in mu- 
sică, ceea ce şi făcură. George, care e 
acum de 9 ani şi a cărui cultivare mu
zicală a luat’o asuprăşl profesorala Bach- 
rich dela conservatorula din Viena, e 
favoritula întregului conservatora vie- 
neza, unde e numita miculü Mozart, 
căci elü nu numai stăpânesce vióra îxl 

modula cela mai admirabila, dér a data 
probă de forţa sa şi în acompaniare, în 
care a dus’o deja departe. Băiatula pe
trece acum în timpula feriilorü la pă
rinţii săi în Cracalia şi se dice, că pro
fesorala Helmesberger va lua asupră-şi 
cultivarea musicală mai departe a băia
tului, pentru care se’ntrecü toţi profe
sorii conservatorului.

Corespondenţa „Gaz.“ Trans.“
De pe malulu Ternavei mici, Augusta 1890.

Ştim. D-le E^lactoră! In preţuitula 
D-vostră 4iarQ am cetită despre mai 
multe conferinţe preoţescl şi învăţăto- 
rescl, ţinute în diferite regiuni şi tracte 
protopopescl, şi-’ml crescea inima de bu- 
euriă vădenda frumosele progrese rea-

lisate de acelea. Numai de prin părţile 
nóstre nu s’a putută relata ceva îmbu
curătorii în astă privinţă, dér acum — 
mulţămită prea bunului nostru Archi- 
episcopa şi Metropolita, şi Prea venera
tului ordinari ata metropolitanii din Blaşiu,
— cu denumirea de administratore pro- 
topopesca în tractula nostru, ală Ibaş- 
falăului, a M. O. D*nă Nicolau Galea, 
avemü firma speranţă, că şi la noi afa
cerile bisericesc! şi şcolastice vorü lua 
altu cursă.

Numai decâta după denumirea sa 
de administratore protopopesca, M. 0 . 
D. N. Galea a şi conchiămata unű sinoda 
estraordinara pe 18 Augusta st. n. în 
comuna Hundorfa, unde s’a celebrata s. 
liturgiă cu asistenţa tuturora preoţilora, 
ér după aceea la o jumătate de oră, 
adunându-ne toţi preoţii ou curatorii în 
biserică, după invocarea Spiritului sânta, 
M. 0 . D-nă adm. protopopesca Nicolau 
Galea prin o cuvântare forte bine mo
tivată şi însufieţit0re! deschise sinodula.

Mai întâiu s’a purcesü la alegerea 
unui notarü ad hoc, după aceea s’au 
alesă asesorii forului matrimoniala de 
prima instanţă, presum şi senatulă epar- 
chiala confesionala, care s’a alesă din 
două părţi mireni şi a treia preoţi. Urma 
apoi o consultaţiune asupra administrărei 
averiloi<& bisericescl şi scolastice, că în 
ce moda şi pe ce cale să se purcédá cu 
scőterea intereselora şi a capitalului, 
unde este în pericula. Multă s’a discu
tata despre şc01e, şi cu deosebire despre 
sistemisarea salarielora învăţătoriloră, ca 
să ne putema căpăta învăţători apţi şi 
cualificaţl, fiindă şi aşa ameninţaţi din 
partea oblăduirei unguresc! cu închide
rea şcoleloră. Atâta preoţimea, câta şi 
curatorii au promisa, că îndată ce se 
vora re’ntórce acasă, vora convoca se
natele parochiale şi vora face tota po- 
sibilula pentru sistemisarea salarielora 
învăţătorescl.

In fine mulţăminda onoraţilora fraţi 
preoţi, precum şi curatoriloră pentru in- 
teresula arătata, M. 0 . D-na administra- 
tora protopopescti pe toţi ne-a întrunită 
la ospitala sa mesă, la care nu au lip
sita nici toastele ; anume a toastată 0 . 
D-na Teodora Dana pentru Escelenţa 
Sa D-la Archiepiscopa şi Metropolita 
Dr. Ioana Yancea, mai mulţi preoţi pen
tru nou denumitula administratora prot. 
Nicolau Galea, pentru a căruia denumire 
nu avema cuvinte destule de a mulţămi 
superiorilora noştri eclesiastici, fiinda 
denumirea d-sale spre bucuria nostră şi 
a întregului poporü din tractula Ibaşfa- 
lăului. După ce se mai rostiră şi alte 
toaste, în fine ne-ama depărtata pe la 
comunele nóstre, ducândă una suvenira 
fórte plăcuta. n. m. t.

La adresa arangiatorilorü
<3.e p e t r e c e r i  r o z n á n e s c i .

La observaţiile, de altfela cu totulă 
întemeiate şi la locuia lora, ce le-a fă
cuta preotula Salvana din Ciaba în Nr. 
166 şi corespondentula „Sorau în Nr. 154 
ala fóiei nóstre, cu privire la petrecerea 
ce s’a data în 13 Iulie n. c. în V.-St.- 
Ioana, — primima două întâmpinări din 
partea a doi bărbaţi onorabili, cu ale 
cărora principii însă în casula de faţă nu 
ne putema uni chiar de loca.

lntr’una din aceste întâmpinări se 
dice, că scopula petrecerei a fostă a 
„întruni spiritele de diferite principii“ şi 
a-le face pe acestea să se convingă des
pre „simpatia, lealitatea şi frăţ0sca iu
bire, ce caracteriseză pe Româna.“ Acesta 
fiindă scopulă, corespondentula nu se 
miră, décá şi vcsărdăsa‘ulă s’a jucată 
cevaşi mai multa de cum era prevă- 
clută în programă, fiinda-că acesta s’a 
făcută „pentru a mulţămi pe ospeţii 
străini.“

Intr’a doua întâmpinare ni-se spune, 
că scopulă principală alăî'petrecerei din 
Sântiona a fostă, ca să adune bani pen
tru biserică şi şc0lă, şi fiind-că şi stră- 
nii au contribuită şi au luată parte la 
petrecere, au trebuită să ţină contă şi 
de gustulă lora, dór cu tóté astea— clice

cu mulţămire naivulă corespondentă — 
„petrecerea şî-a avută caracterulă său 
cu preferinţă naţională românescă.“

Nu voimă să tragemü la índoiélá 
bunulă simţă ală întâmpinătoriloră, dér 
principiile profesate de dânşii în casula 
de faţă suntă de totă ciudate şi nelo
gice. Cine a mai auclită, ca ei, cei pu
rurea schingiuţi, asupriţi şi batjocoriţi, 
să umble a da dovecli contrariloră loră 
de „simpatiă“ şi de „frăţescă iubire“ ? 
Nici-odată nu vomă ierta tinerimei nós
tre, ca din asemenea consideraţiunl în- 
jositóre, fiă financiare, fiă politice, să se 
dimită a i corci caracterulă unei petreceri 
românescl şi a păta ambiţia naţională, 
pe care trebue s’o aibă în primulă locă. 
Unde s’a pomenită vr’o petrecere un- 
gurescă, la care să se jóce jocuri na
ţionale românescl şi la care să se védá 
nu stindarde, dér nici măcară colori, ori 
vre-o inscripţiă românescă?

Pănă când nu ne vomă desbăra de 
asemenea fatale curteniri şi politică jos
nică, pănă atunci emanciparea este im
posibilă.

Nici-odată n’amă fostă contrari ai 
întruniriloră sociale, fiă de orl-ce natură, 
dér cu tóté acestea, dicemă arangieri- 
loră de petreceri românesci, că decâtă 
să mai dea petreceri de feliulă celei din 
Sântiona, mai bine să se culce şi să 
dormă şi să nu mai jóce în veci, căci 
asemenea focu ri din politică“ ducă la 
demoralisarea naţională a tinerimei şi 
au urmări ruşinose şi desastróse pen
tru noi.

Nu de multă amă înregistrată ase
menea apariţiuni dureróse şi cu privire 
la. petrecerea din Cenade, ba ce e mai 
multă şi mai surprindătoră pentru noi, 
o plângere de asemenea natură ni-se tri
mite „de sub Meseşă“ şi la adresa tine- 
riloră arangiatorl ai balului, ce s’a dată 
la 4 Augustă n. c. in Supurulü de süsü, 
ér o altă plângere în privinţa acéstá pri- 
mimă cu privire la petrecerea ce s’a dată 
în 27 Iulie n. în D. St. Martini.

Ar fi multe de disă, dér deocamdată 
ne mărginimă a declara, că cele dise la 
adresa arangieriloră petrecerei din Sân
tiona, le referimă şi la adresa arangie- 
riloră petreceriloră din urmă, esprimân- 
du-ne totodată dorinţa nostră ferbinte, 
de-a nu mai fi necesitaţi nici-odată ca 
să înregistrămă apariţiuni de asemenea 
natură.

C o n v o c a re .
Adunarea generală a despărţămân

tului Y  ală Asociaţiunei transilvane pen
tru literatura română şi cultura popo
rului româna se va ţine Luni în 8 Sep- 
temvre st. n. 1890 cu începută la 3 ore 
d. a. în localulă asociaţiunei „Haţegana“ 
în Haţega.

Dreptă aceea Onor. membri, înte- 
leginţa şi poporală română, suntă rugaţi 
a se înfăţişa în numără câtă de mare.

Haţegu, 16 Augusta 1890. 
loanu Raţiu, N. Trimbiţoniu,

directorii alii despărţ. V. secretarii

înscrierea la şcolele din Blaşiu.
Direcţiunea gimnasiului româ- 

nescu gr. cat. din Blaşiu ne r6gă 
să publicamii următorea:

Insciinţare. Anulă şcolastică 1890/91 
se va începe în 1 Septemvre st. n. atâtă 
la gimnasiu, câtă şi la preparandiă, norme 
şi şcola de fete.

înscrierile la gimnasiu — în înţelesulă 
noului Regulamentă pentru şcolele medii, 
edată de în. ministeră ung. reg. de culte 
şi instrucţiune publică sub Nr. 23,583—
1890 — se voră face în 1, 2 şi 3 Sep
temvre. Esamenele de suscepere, corec- 
torie şi supletorie se voră ţine în 28, 29, 
30 şi 31 Augustă.

Condiţiunile de primire suntă:
1. Fiă-care şcolară, care vine pentru 

prima oră la gimnasiulă nostru, are să 
se înfăţişeze cu părintele ori tutorulă 
său, să producă carte de boteză şi tes
timoniu de pe clasa frecuentată în anulă 
şcolastică trecută şi atestată medicală

despre vaccinare, respective, d6că a tre
cută de 12 ani, să producă testimoniu 
de revaccinare. Aceştia în casă de lipsă 
să voră supune unui esamenă supletoriu.

2. In clasa I  se voră primi numai 
şcolari de 9—12 ani, absoluţi de cl. IY -a 
elementară, cari se voră supune unui 
esamenă de primire.

3. In sensulă §-lui 7 din Regula- 
mentulă citată, şcolarii, carî vinu în clasa 
a V-a, au să sepresenteze cu părinţii, res
pective tutorii lorii, cari trebue se declare, 
că yoiescu ca fiii loru se studieze limba 
gr^că, seu doră alte obiecte de înyeţă- 
mentu statorite prin lege.

4. Aceia, cari au frecuentată în 
anală şcolastică trecută la gimnasiulă 
nostru, voră ave să arete cu ocasiunea 
înscrierei la cine şi-au condusă cor- 
telulă,

5. Cei ce n’au umblată la şc6lă în 
anulă trecută, au să-şi dooumenteze causa 
rămânerei dela studiu, şi se voră supune 
la totă casulă unui esamenă supletoriu. 
Dela resultatulă acestuia va depinde sus- 
ceperea.

Se -atrage atenţiunea părinţiloră la 
împrejurarea, că pe viitoră se voru primi 
în clasele inferiore numai câte 60 întru 
una clasa, âr în clasele superiore câte 50; 
de aceea doritorii de a-şi înscrie pruncii 
la acestă gimnasiu să se grăbescă şi să 
observe strînsă terminii arătaţi.

Totă deodată se aduce la cunoscinţa 
părinţiloră ordinaţiunea înaltului Minis- 
teriu de culte şi instrucţiune publică, în 
urma căreia directorii gimnasiall nu mai 
potu primi ca şcolari ordinari pe aceia, carî 
din vre-o causă au întărdiatu cu 8 dile după 
începerea cursului.

Tacsele de a se solvi cu ooasiunea 
înscrieriloră suntă aceste: 2 fl. taxa fun
damentală pentru cei ce au mai frecuen- 
tată la acestă gimnasiu, er pentru cei 
ce vină prima oră la gimnasiulă nostru
4  fi. Dela asta nu se dispenseză nici 
ună studentă; pe lângă acesta cei din 
clasele I  — IY  au să solvescă câte 6 fl., 
er cei din clasele Y —VIII câte 10 fl. 
Dela solvirea acestei taxe dispenseză P. 
Y. Consistoriu metropolitană pe studen
ţii eminenţi şi buni, pe basa testimoniului 
şcolastică şi atestatului de paupertate.

Condiţiunile pentru preparandiă 
suntă: 1. Fiă-care tânără e datoră a 
produce testimoniu despre absolvirea cla
sei a IV -a gimnasiale şi estrasă matri- 
culară de boteză. 2. Trebue să fiă îm
plinita anulă ală 15 lea ală etăţei — şi
3. să solvescă 4  fl. 80 cr. val. austr., şi 
anume 4  fl. val. austr. ca taxă de în
scriere, 30 cr. pentru programă şi 50 
cr. pentru bibliotecă.

TELEGRAMELE „GAZ. TRAS 8.“
(berviciulâ biuroului de coresp. din Pesta.)

Tokaj, 26 Augustu. Mai întregu 
oraşulu a arşii. Bisericele şi edi
ficiile publice încă au foştii pre
făcute în cenuşă. Numai doue-spre- 
4ece case au fostu cruţate de focii.

Rectificare. In raportulă din Sălagiu, 
publicata în nrii 173 şi 174 ai foiei 
nostre, în partea privitore la concertulă, 
ce s’a dată la 4 Augustă n. c. în Supu- 
rulă de susă, s’a ^isă din erore, că d-ra 
Laura Lemeni a perorată poesia „Că- 
tră poporală română“. Autorulă acelui 
raporta ne rogâ a rectifica acesta în 
sensulă, că numita poesiă a fostă pero
rată nu din partea d-rei de mai susă, oi 
din partea d-rei Elena Mica, fiica adop
tivă a d-lui notară V. Mica şi elevă a 
şcolei „Associaţiunei“ din Sibiiu.

Uursulú pieţei Uraşovtt
din 25 Augustü at, a. 1890.

Bancnote romünescl Oump, 8 94 Vând. 8.97
Argintă românesci» • „ 8.87 n 8.92
Hapoleon-d’orl - - - „ 8.94 n 8,t8
Lire turcescl - - - „ 1025 10.30
mperiall . . . .  r 9 23 n 9.28

(Jalbinl . „ 5.30 n 5.35
iicris.fonc. „Albina“ 6°/a „ 101.— n —.—

n » n 5%  * 99.50 i> —
Ruble rusesc! - - • „ 135.— ff 136.—
M&rcI germane • - „ 
Oiscontulü 6~'P% pe anft.

-- M —•—

Editoră şi redactoră responsabilă:
Dr. Aurel Mureşianu.
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C â s t l g n â - -
Unü institutii de bancă caută ori 
unde persóne pentru venerarea în 
rate a losurilorü permise prin lege. 
Condiţiunî forte favorabile.—Ofer
tele se vorü adresa sub iniţialele
B . I. la A . V . G o ld b e rg e r  es- 
pediţiunea de anunţuri, Budapesta, 

váczi uteza 9.
407,6-4

Cnrsulft la boisa âe Viesa
din 23 Augustü at. n. 1890.

Renta de aurü 4ü/0 ............................ 100.95
Jtanta de hârtia 5 % ............................. 99.40
Imprumutulft c&ilorü ie rat« angar« •

a u r ü ...................................................118.70
dto argintii - - 97.60

Amortisarea datoriei cáilorü ferate de

ostü ungare (1-ma emisiune) - - 
Amortisa/ea datoriei cáilorü ferate d.v 

ostü u/igare (2-a emisiune) - 
Amortisarea datoriei c&ilorü terat« da 

ostü ungare (8-a emisiune) - *
Bonuri rurale ungară . . . . . .
Bonuri cro a to -s la v o n e ......................
Daspăgubirea pentru dijma de vin*

ungurescü ..................................  —.—
[mprumutulü cu premiulü ungurescü 186.50 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se 

ghedinului - ■
Renta de hârtiă austriacă . . . .
Benta de argintü austriacă - - • ■

111.—
fc9 30 

104.25

127.—
88.10
89.75

Renta de aurü austriacă......................  107 95
LosurI din 1860 . . . . . . .
Acţiunile b&ncei austro-ungar« * - 
Acţiunile b&ncei de credită ungar. - 
Acţiunile b&ncei de credit* austr. -
Galbeni împftr&tescl..................................
Napoleon-d’o r I .......................................
M&rcI 100 împ. germane . . . . 
Londra 10 Livr#s aterlinge - - - -

138.75 
969.— 
352.50
306.75 

5.37 
901

65 57 V, 
113 85

SI
I.

111
Plecarea trenurilorü:
I. Dela Braşovâ la Pesta

Trenulü de persóne: 10 óre 32 minute séra.
Trenulü acceleratü: 2 óre 43 minute după amé^i.
Trenulü omnibus: 4 óre diminâţa.

2. Dela Bra§ovű la Bucurescí:

Trenulü de persóne: 5 óre 30 minute dimineţa.
Trenulü acceleratü: 2 óre 33 minute după amâcjl.
Trenü de mărfuri cu vagoné de persóne: 12 óre 23 min. după amé^i.

II. Sosirea trenurilorü:
I. Dela Pesta la Bra§ovű:

Trenulü de persóne: 5 óre 20 minute dimineţa.
Trenulü acceleratü: 2 óre 23 minute după amécjl.
Trenulü omnibus: 10 óre 31 minute séra.

2. Dela Bucurecî la Braşovă:

Trenulü acceleratü: 2 óre 13 minute după amódl.
Trenulü de persóne: 10 őre 17 minute sera.
Trenulü de mărfuri cu vagoné de persóne: 4 óre 20 min. după amé^I.

ABONAMENTE
GAZETA THAITSILVAITIEI“

JPreţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei lu n i................................................... 3 fl. —
Pe şese luni................................................... 6 îl. —
Pe unu a n u ...................................................12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni........................................................  10 fr.

Pe şese l u n i ...................................................20 ir.
Pe unu anu........................................................ 40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu....................................................................2 fl. — 
Pe şese lu n i......................., . ....................... 1 fl. —*
Pe trei l u n i ................................................... 50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe anu.............................................................. 8 franci.
Pe şese lu n i ................................................... 4 franci.

Pe trei luni . ..................................  . 2  franci.
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămuritu şi a arata şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

3 0 0 0 0 0 G

Mersulü trenurilorü
pe liniele orientale ale căii ferate de statü r. u. valabilü din 1 Iunie 1890.

B u d a p e s t a —P r e d c a l H Predealu-Bndapesta B.-Pesta-Âradâ-feiui feius-lradu-B.-Fe§ta Copsa-mlcă—Sibiiu

Trenü
accele

raţii.

Trenü
accele

rată
Tren de 

per
sóne

Yiena  
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Ifezo-Telegd
R év
B ra tca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbéu
N&ddşel

Cluşiu

Apahida 
Ghiriş 
Cucerdea 
Uióra
Vinţulti de süsü 
Aiud

3.25 8 . -
9.25 2 . -

11.29 4.06
1.07 5.46
2.24 7.01
2.32 7.11
3.02 7.41
3.33 8.16

4.26
4.68

5.49
6.02

Teiuşft

Cr&ciunelü
Blaşiu
Mic&sasa
Copşa mică
Mediaşa
Elisabetopole
Sighişdra
Hasfalén
Hoxnorodü
Augustinü
Apaţa
Feldióra

Braşovd

rimişfi
Predealul

Bucur escl

6.12
6.27
7.31
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

9.05
9.35

Trenü 
de pers
10.35
11.02
1123
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3.48

7.35
11.07

1.20
3.02
3.03 
3.48 
4.31 
4.54 
5.14 
5.40

Tren de 
per
sóne

10.50

6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49 
9 56

10.02
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
Í2.04 
12.23
12.39 

1.08
1.50 
2.06 
3.20 
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

6.10
9.28

11.58
1.51 
2.06 
2.46 
3.40 
4.03 
4.25
4.51 
5.32 
5.49 
6.11
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26

1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39

Bucurescí 
Predealú
Timiştt

Braşovă

Feldióra
Apaţa
Augustinü
Hoxnorodü
Haşfalfeu
Sigbisóra
Elisabetopole
Mediasü

Copşa mică

kiicăsasa
Blaşiu
Crăciunelă

6.03
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14
6.45

1136

11.23
12.08

Teiuşă I 

Aiudü
Vinţulă de süsü
Uióra
Cucerdea
Ghirişti
Apahida

Cluşiu

Nâdăşelă 
GMrbău 
Aghireşfi 
Stana 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok

Trenü
aooele-
ratű

7.55
1.08 
1.87 
2.13 
2.43 
3.12 
3.32 
3.47 
4 20 
6.25 
5.45

Trenü
de

pers.

Trenü
accele-
ratü.

Tren de 
per
sóne

4.—
4.44
5.20
5.47

6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.5*
8.15

8 45 
9.16

10.86
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
8.31
5.11

Budapevta

Viena

4.10
4.50
5.50

6.35
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.87
11.52
12.23

1.23
1.50
2.20
2.28
2.46
3.33
5 . -
6.28
6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30 
1.54 
2.16 
2.23 
2.39 
3.15 
4.32 
4.53
5.30 
5.48

7.16
8.40
1.40

Ö.31
6.35
6.50
3.—

6.11

7.12

4.46
9.12 
9.41

10.17
10.32
11.04
11.30
11,51
12.27

1.35
1.59
2.32
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24 
6.45 
5.51
6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8.30 
8.5C 
9.05 
9.19
9.43 

6-43 10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10

7.61
8.17
8.42
8.47

10.09
11.61

1.56
2.25
7.20

Trenü
accele
ratü.

Trenü
da

pers.

Trenü
de

pers.

Viena

Budapesta
Szolnok

Áradd

GHogovaţfi 
Győrök 
Paulişii 
Radna-Lipova 
Conop 
Bêrzava 
Soborşină 
Zamü 
Gurasad..
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Sibotü
Vinţula de josü
Alba-Iulia
Teiuştl

8 . -
2 . -
4.20
8.10

*2.20
1.2.34
|3.05
13.23
"3.39

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22 
4.46
4.58
5.16
5.38 
5.53
6.16
6.58
7.22
7.38 
7.64 
8.14 
8.43 
9.12 
9.34 
9.56

10.17
10.44

3.26
9.40
1.02
5.27
5.50
ö.Oü 
6.23 
6.34 
6 52 
7.1? 
7.33 
8.20 
8.49 
9.16 
9.32 
9.51 

10.18 
10.44 
11.14 
11.39 
12.05 
12.26 
12.58

Teiuştt
Alba-Iulia
Vinţulîi de josü
Şibotă
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
'3-urasada
Zamü
Soborşină
Bêrzava
Conopü
Radna-Lipova
Paulişu
G-yorok
Glogovaţ

Áradd j
Szolnok
Budapesta

Cucerdea 
Cheţa 
Ludoşfi 
M.-Bogata 

Jernutü 
•Sanpaulü 
, Miraşteu

S i m e r i a  (P isk i)-X *e tro şe m  P e tr o ş e n i -S lm e r ia (P is k i )|  Oşorheiu

Reghinul-săs.

Viena

Copşa-mică 
Şeica mare 
Lômneçü 
Ocna 
Sibiiu

T r. de p.

4.05
T . <t0 p.

10.47
T r . oin

7.10
4.35 11.17 7.43
5.16 11.58 8.27
5.47 12.29 8.59
6.10 12.52 9.23

8ibiiu-€opga-micâ

Sibiin 
Ocna 
Lómnesü 
Şeica mare 
Copşa-mică

T r. omn. T r. de p. T r . Ae p.

7.35 4.34 T M
8.02 4.58 10.14
8.30 5.25 10.40
9.05 5.55 11.10
9.34 6.20 11.35

Cucerdea -OşorSiein 
Bej^himilă săsescisi

|T. d. p . T, omn. T. omn. T. omu. T. omn. T. omn
Simeria 7.17 11.28 3.50 PetrosenI 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49!
Haţeg* 8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57 ö.24j
Pui 9.39 2.03 6.1ö Pui 8.07 12.33 6.04Crivadia 10.37 2.51 7.03 Haţegü 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.26
PetroşenI 1 2 .- 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

8.15
10.40

6.05

91ur0şu-Ludoşu-Bigtriţa Bistriţa-Miiresâ-iiiidoşu
|T. omn.|

Murâşfi-Ludoşă j 4. ZTj
Tagü-Budatelecü "*6™48í
Bistriţa j g gg

N ota: Numerii îucuadraţi cu linii gróse ínsemnézá órele de nópte.

Bistriţa
Ţagii-Budateiecâ
Mur6şti-Ludoşti

T. omn 
1.16 
4.50
7.21

T r. de p. T r . de p. T r . omn.

2.65 8.20 2.56
3.25 8.50 3.29
3.46 9.11 4.06
3.56 9.20 4.15
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 6.10
5.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5.35
5.50 4.58
7.25

Aradft—Timişora i Tim isora-lradu
T. omn. T. omn. 'X'- omn. T. omn-

Aradti 6.18 4.18 Tiniisóra 6.30 1.10
Aradulü nou 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németh-Ságh 7.05 5.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 5.50 ííémeth-Ságh 8.37 3.031
Merczifalva 8.14 6.06 Aradulü nou 9.09 3.411
Timisóra 9.04 6.50 Aradti 9.25 3.55

Reshlnulü säsescw« 
Oşorheftu-Cucerdea

Ghirişn—Turda Turda—CJMrişu

Ghirişd 7.40 10.50 3.56 î*.30| Turda 6.05 9.40
Turda 8 . - 11.10 4.10 9.50| Ghirişii 6.25 10.—

2.401 Ö.20 
3.—I 8.40

§i$hiş0ra-Odor lieiu Odor lieiu—SigMsóra

Sighiş0ra
Odorheiu

b.— j 11.251 Odorheiu 
7.491 1.60pighiş0ră

8.40
10.52

2.46
5.28!

Reghinul-săs.

Oşorheiu

Miraşteu
Sánpaulü
íarnutü
M. Bogata
Ludoşü
Cheţ*»-
Cucerdea

T r. omn. T r. de p. T r . de p.

8.25
1 0 . - 9.49

7.24 5.54 10.20
7.44 Ö.14 10.39
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41. 12.06
9.51 7.57 12.22

10,23 8.25 12.50

S i a u e r i a  (Piski)-UKiied»

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

4 . -
4.21
4.50

U nied.-fiim eria (Piski).

L'niedóra 
er na 

Simeria

9.25
9,51

10.10

Tipojcraii» A. MUREŞIANU BraeüV.


